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Patrícia Cordeiro; Isidro Gomes 
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experimental como meio de promoção do património. Algumas propostas 
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Tourism: The case of the Côa Valley’s rock art 
André Tomás Santos; Aida Carvalho

Os lagares rupestres no Noroeste português: a LARUP e o vinho de lagar 
rupestre como experiência de sucesso | Rock carved wine presses in the 
portuguese Northeast: the LARUP and the wine from rock carved presses as a 
successful experience 
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of the National Archaeological Museum for the 21st century 
António Carvalho; Filipa Neto

ßƊǶȌȲǞɹƊƪƣȌ�Ƶ�ƮǞɨɐǶǐƊƪƣȌ�ƮƵ�ȺǠɈǞȌȺ�ƊȲȱɐƵȌǶȍǐǞƧȌȺخ�ÇǿƊ�ȲƵ˜ƵɮƣȌ�Ɗ�ȯƊȲɈǞȲ�
dos projetos da Arqueologia e Património Lda. | Valorization and divulga-
ɈǞȌȁ�ȌǏ�ƊȲƧǘƵȌǶȌǐǞƧƊǶ�ȺǞɈƵȺى���ȲƵ˹ƵƧɈǞȌȁ�ǏȲȌǿ�ɈǘƵٲ��ȲȱɐƵȌǶȌǐǞƊ�Ƶ�§ƊɈȲǞǿȍȁǞȌ�mƮƊٳ�
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Os berrões – novos olhares, novas visitas 
��ȁƵɩ�ɨǞȺǞɈȺل�٤�ȁƵɩ�ǶȌȌǲȺٳƵȲȲȪƵȺ ٲ�ۭ
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Pensar a Arqueologia enquanto motor de desenvolvimento de uma re-
ǐǞƣȌ�ƶ�ɐǿ�ƮƵȺƊ˛Ȍ�ȱɐƵ�ȺƵ�ƧȌǶȌƧƊ�ȯȲƵȺƵȁɈƵǿƵȁɈƵ�Ɯ�ƧȌǿɐȁǞƮƊƮƵ�ƧǞƵȁɈǠ-
˛ƧƊخ���ƧȌȁǯɐȁɈɐȲƊ�ȯȌǶǠɈǞƧƊة�ƵƧȌȁȍǿǞƧƊ�Ƶ�ȺȌƧǞƊǶ�ƊɈɐƊǶ�ƊȯȲƵȺƵȁɈƊ�ǞǿƵȁȺȌȺ�
ȯȲȌƦǶƵǿƊȺة�ǿƊȺ�ƮƵɨƵ�ƧȌȁȺɈǞɈɐǞȲ�ɐǿ�ɨƵȲƮƊƮƵǞȲȌ�ƵȺɈǠǿɐǶȌة�ȺƵȁƮȌ�ǞǿȯȌȲ-
ɈƊȁɈƵ�Ɗ˛ȲǿƊȲ�Ȍ�ȯƊȯƵǶ�ȺȌƧǞƊǶ�Ƶ�ƊǐȲƵǐƊƮȌȲ�ȱɐƵ�Ɗ�ȯƵȺȱɐǞȺƊ�ƊȲȱɐƵȌǶȍǐǞƧƊ�
ȯȌƮƵ�ȯȲȌȯȌȲƧǞȌȁƊȲ�ƜȺ�ƧȌǿɐȁǞƮƊƮƵȺ�ǶȌƧƊǞȺ�Ƶ�ƊȌ�ȯƊǠȺخ

Um dos assuntos que se discute em Arqueologia é o tipo de discurso 
ɐɈǞǶǞɹƊƮȌ�ȯƊȲƊ�Ȍ�ȯɑƦǶǞƧȌ�Ƶǿ�ǐƵȲƊǶة�ƮƵȺǞǐȁƊƮƊǿƵȁɈƵ�ƮƵ�ƧȌǿȌ�ȺƊǞȲ�ƮȌ�
ǘƵȲǿƵɈǞȺǿȌ�ɈƶƧȁǞƧȌٌƧǞƵȁɈǠ˛ƧȌ�ƮƵȺɈƊ�ƋȲƵƊ�ƮȌ�ƧȌȁǘƵƧǞǿƵȁɈȌ�Ƶ�ƧȌǿȌ�
ɈȌȲȁƊȲ�Ɗ�ǿƵȁȺƊǐƵǿ�ǞȁɈƵǶǞǐǠɨƵǶ�Ɗ�ɈȌƮȌȺة�ȺƵǿ�ȯƵȲƮƵȲ�Ȍ�ȲǞǐȌȲ�ƮƊ�ƮǞȺƧǞȯǶǞȁƊخ�
!ȌȁȺƵƧɐɈǞɨƊǿƵȁɈƵة�ƊǶǐɐǿƊȺ�ƮƊȺ�ȱɐƵȺɈȪƵȺ�ǿƊǞȺ�ƊƦȌȲƮƊƮƊȺ�ȁȌ�ƮƵƦƊɈƵ�
ƧǞƵȁɈǠ˛ƧȌة�ȯȲȌǿȌɨǞƮȌ�ȁȌȺ�ɑǶɈǞǿȌȺ�ƊȁȌȺة�ȯȲƵȁƮƵٌȺƵ�ȯƊȲɈǞƧɐǶƊȲǿƵȁɈƵ�
ƧȌǿ�Ɗ�ƮǞɨɐǶǐƊƪƣȌ�ƮȌ�ȲƵȺɐǶɈƊƮȌ�ƮȌȺ�ɈȲƊƦƊǶǘȌȺ�ƊȲȱɐƵȌǶȍǐǞƧȌȺس�ȯƵǶƊ�ȯƊȲ-
ɈǞƧǞȯƊƪƣȌ�Ƶ�ǞȁɈƵǐȲƊƪƣȌ�ƮƊȺ�ƧȌǿɐȁǞƮƊƮƵȺ�ǶȌƧƊǞȺ�ȁƊ�ȯȲƵȺƵȲɨƊƪƣȌس�Ƶ�ȯƵǶƊ�
ƧȌȁȺƧǞƵȁƧǞƊǶǞɹƊƪƣȌ�ƮȌ�ٙȺƵɐٚ�ȯƊɈȲǞǿȍȁǞȌ�ƊȲȱɐƵȌǶȍǐǞƧȌخ

yƵȺɈƵ�ƧȌȁɈƵɮɈȌة�Ɗ�XȁɈƵȲȯȲƵɈƊƪƣȌ�ƮȌ�§ƊɈȲǞǿȍȁǞȌ��ȲȱɐƵȌǶȍǐǞƧȌة�ƵȁȱɐƊȁɈȌ�
ƮǞȁƓǿǞƧƊ�ȯȲȌƧƵȺȺɐƊǶ�ƮƵ�ɈȲƊƮɐƪƣȌ�ƮƵ�ƧȌȁɈƵɑƮȌȺة�ȌȺ�ȱɐƊǞȺ�ƮƵƧȌȲȲƵǿ�ƮƵ�
ɐǿƊ�ǞȁɨƵȺɈǞǐƊƪƣȌ�ƧǞƵȁɈǠ˛ƧƊة�ƮƵɨƵȲƋ�ƊȺȺɐǿǞȲٌȺƵ�ƧȌǿȌ�ɐǿ�ƧƊǿǞȁǘȌ�ƮƵ�
ɨƊǶȌȲǞɹƊƪƣȌ�Ƶ�ǐƵȺɈƣȌ�ȯƊɈȲǞǿȌȁǞƊǶخ���ǞȁɈƵȲǿƵƮǞƊƪƣȌ�ƮƊ�XȁɈƵȲȯȲƵɈƊƪƣȌ�ƮȌ�
§ƊɈȲǞǿȍȁǞȌ�ǏƊɨȌȲƵƧƵ�Ɗ�ƧȌȁɨƵȲȺƣȌ�ƮȌȺ�ƧȌȁɈƵɑƮȌȺ�ƧǞƵȁɈǠ˛ƧȌȺ�Ƶǿ�ȯƊȲɈǞƧǞ-
ȯƊƪƣȌ�ƮǞȺƧɐȲȺǞɨƊ�Ƶ�Ɗ�ƵɮȯǶȌȲƊƪƣȌ�ƧȲǞƊɈǞɨƊ�ƮƊ�ƵɮȯƵȲǞƺȁƧǞƊ�ɈɐȲǠȺɈǞƧȌٌƧɐǶɈɐ-
ral por parte dos públicos – comunidades locais e/ou visitantes.
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Thinking about Archaeology as a development motor of a region is a 
ƧǘƊǶǶƵȁǐƵ�ɈǘƊɈ�ɈǘƵ�ȺƧǞƵȁɈǞ˸Ƨ�ƧȌǿǿɐȁǞɈɯ�ǞȺ�ƧɐȲȲƵȁɈǶɯ�ǏƊƧǞȁǐى�ÀǘƵ�ƧɐȲ-
rent political, economic and social conjuncture presents several pro-
ƦǶƵǿȺل�ƦɐɈ�ǞɈ�ȺǘȌɐǶƮ�ƦƵ�Ɗ�ɈȲɐƵ�ȺɈǞǿɐǶɐȺل�ƦƵǞȁǐ�ǞǿȯȌȲɈƊȁɈ�ɈȌ�ƊǏ˸Ȳǿ�ɈǘƵ�
social and aggregative role that archaeological research may provide 
to local communities or to the country.

One of the subjects that is discussed in Archaeology is the type of 
speech used for the general public, namely, how to get out of the 
ɈƵƧǘȁǞƧƊǶ٧ȺƧǞƵȁɈǞ˸Ƨ�ǘƵȲǿƵɈǞȺǿ�ȌǏ�ɈǘǞȺ�ƊȲƵƊ�ȌǏ�ǲȁȌɩǶƵƮǐƵ�ƊȁƮ�ǘȌɩ�
ɈȌ�ǿƊǲƵ�ɈǘƵ�ǿƵȺȺƊǐƵ�ǞȁɈƵǶǶǞǐǞƦǶƵ�ǏȌȲ�ƊǶǶل�ɩǞɈǘȌɐɈ�ǶȌȺǞȁǐ�ɈǘƵ�ȺƧǞƵȁɈǞ˸Ƨ�
rigour. Consecutively, some of the most discussed issues in the scienti-
˸Ƨ�ƮƵƦƊɈƵل�ȯȲȌǿȌɈƵƮ�Ǟȁ�ɈǘƵ�ǶƊȺɈ�ɯƵƊȲȺل�ƊȲƵ�ȲƵǶƊɈƵƮل�ȯƊȲɈǞƧɐǶƊȲǶɯل�ɈȌ�ɈǘƵ�
divulgation of the results of the archaeological works; the participa-
tion and integration of the local communities in the preservation and 
the self-awareness of ‘their’ archaeological heritage.

In this context, the Interpretation of the Archaeological Heritage, as 
a procedural dynamic of translation of contents, which results from 
ȺƧǞƵȁɈǞ˸Ƨ�ȲƵȺƵƊȲƧǘل�ȺǘȌɐǶƮ�ƊȺȺɐǿƵ�ǞɈȺƵǶǏ�ƊȺ�Ɗ�ɩƊɯ�ȌǏ�ǘƵȲǞɈƊǐƵ�ɨƊǶɐƊɈǞȌȁ�
and management. The intermediation of Heritage Interpretation fa-
ɨȌɐȲȺ�ɈǘƵ�ƧȌȁɨƵȲȺǞȌȁ�ȌǏ�ȺƧǞƵȁɈǞ˸Ƨ�ƧȌȁɈƵȁɈȺ�ǞȁɈȌ�ƮǞȺƧɐȲȺǞɨƵ�ȯƊȲɈǞƧǞȯƊɈǞȌȁ�
as well as the creative exploration of the tourist-cultural experience by 
the public – local communities and/or visitors.
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§ƊȲƊǶƵǶƊǿƵȁɈƵة�Ɗ�ǏȲƊǐǞǶǞƮƊƮƵ�ƮƵ�ƊǶǐɐǿƊȺ�
ɈǞȯȌǶȌǐǞƊȺ�ƮƵ�ɨƵȺɈǠǐǞȌȺ�ƊȲȱɐƵȌǶȍǐǞƧȌȺ�ȯȲƵƧȌ-

ȁǞɹƊ�Ɗ�ȺƵǶƵƪƣȌ�ƧȲǞɈƵȲǞȌȺƊ�ƮȌȺ�ȺǠɈǞȌȺ�ȯƊȺȺǠɨƵǞȺ�ƮƵ�
ȺƵȲƵǿ�ɨǞȺǞɈƊƮȌȺة�ƵȁƧƊǿǞȁǘƊȁƮȌة�ȯȌȲ�ƧȌȁ-

ȺƵǐɐǞȁɈƵة�ȯƊȲƊ�Ɗ�ǞȁɈƵȲɨƵȁƪƣȌ�ƮƵ�ƵȺɈȲƊɈƶǐǞƊȺ�
ǞȁɈƵȲȯȲƵɈƊɈǞɨƊȺة�ƦƵǿ�ƧȌǿȌ�Ȍ�ȺǞǿɐǶɈƓȁƵȌ�ƮƵ-
ȺƵȁɨȌǶɨǞǿƵȁɈȌ�ƮƵ�ɐǿ�ȯǶƊȁȌة�ɈǞƮȌ�ǞǐɐƊǶǿƵȁɈƵ�

ƧȌǿȌ�ƮƵ�ǐȲƊȁƮƵ�ȲƵǶƵɨƓȁƧǞƊة�ȱɐƵ�ɈƵǿ�ȱɐƵ�
ɨƵȲ�ƧȌǿ�Ɗ�ǞȁɈƵǐȲƊƪƣȌ�ƮȌ�ȯƊɈȲǞǿȍȁǞȌ�ƊȲȱɐƵȌ-
ǶȍǐǞƧȌ�Ƶǿ�ȲȌɈƵǞȲȌȺ�ƮƵ�ƮǞȺɈǞȁɈƊȺ�ƮǞǿƵȁȺȪƵȺ�

ɈƵȲȲǞɈȌȲǞƊǞȺة�ɨǞȺƊȁƮȌ�Ɗ�ǏȲɐǞƪƣȌ�ƧɐǶɈɐȲƊǶ�ƮƵ�ɐǿ�
ȱɐƊǶȱɐƵȲ�ƊȲȱɐƵȌȺȺǠɈǞȌ�ȯȌȲ�ȯƊȲɈƵ�ƮȌ�ȯɑƦǶǞƧȌ�
Ƶǿ�ǐƵȲƊǶخ�§ȌȲƶǿة�ɈȲƊɈƊٌȺƵ�ƮƵ�ɐǿƊ�ȱɐƵȺɈƣȌ�

ȱɐƵ�ƮƵɨƵȲƋ�ȺƵȲ�ǶȌȁǐƊǿƵȁɈƵ�ȯȌȁƮƵȲƊƮƊة�ȯȌǞȺ�
ƊȯƵȺƊȲ�ƮƵ�ȺƵ�ɈȲƊɈƊȲ�ƮƵ�ɐǿ�ƮǞȲƵǞɈȌ�ǞȁȺɈǞɈɐǠƮȌ�
Ƶ�ƮƵ�ƵǏƵɈǞɨƊ�ȯȲȌǿȌƪƣȌ�ƮƵ�ƵƮɐƧƊƪƣȌ�ȯƊɈȲǞ-
ǿȌȁǞƊǶة�ȁƣȌ�ƮƵɨƵ�ȺƵȲ�ȯȌȺɈƊ�Ƶǿ�ƧƊɐȺƊ�Ɗ�ȺƊǶ-
ɨƊǐɐƊȲƮƊ�ƮȌȺ�ɨƵȺɈǠǐǞȌȺ�Ƶ�Ɗ�ȺɐƊ�ƧȌȁȺƵȲɨƊƪƣȌة�
Ȍ�ȱɐƵ�ȯȲƵȺȺɐȯȪƵ�Ɗ�ƮƵ˛ȁǞƪƣȌ�ƮƵ�ƧȌȲȲƵƮȌȲƵȺ�

discursivos de acesso condicionado ou mes-
mo de interdição.

(ƵɨǞƮȌ�Ɯ�ȁƊɈɐȲƵɹƊ�ƵȺȯƵƧǠ˛ƧƊ�Ƶ�ƧȌǿȯǶƵɮƊ�ƮȌȺ�
ɨƵȺɈǠǐǞȌȺ�ƊȲȱɐƵȌǶȍǐǞƧȌȺة�ȌȺ�ƊȲȱɐƵȍǶȌǐȌȺ�ƮƵ-
vem trabalhar em estreita colaboração com 
outros especialistas. A experiência multidis-
ƧǞȯǶǞȁƊȲ�ƮƵɨƵȲƋ�ƊȺȺǞǿ�ƧȌǿȯȲƵƵȁƮƵȲ�Ɗ�ƧȌȌȯƵ-
ȲƊƪƣȌ�ƮƵ�ǐƵȍǐȲƊǏȌȺة�ǐƵȺɈȌȲƵȺ�ƮȌ�ȯƊɈȲǞǿȍȁǞȌة�
ȌȯƵȲƊƮȌȲƵȺ�ɈɐȲǠȺɈǞƧȌȺة�ǘǞȺɈȌȲǞƊƮȌȲƵȺة�ƊȁɈȲȌ-
ȯȍǶȌǐȌȺة�ƮƵȺǞǐȁƵȲȺة�ƊȲȱɐǞɈƵɈȌȺة�ǞȁɈƶȲȯȲƵɈƵȺة�

ƵȁɈȲƵ�ȌɐɈȲȌȺ�ƊǐƵȁɈƵȺ�ƮƵ�ȯȲȌǿȌƪƣȌ�ɈɐȲǠȺɈǞƧƊ�Ƶ�
ƧɐǶɈɐȲƊǶة�ɨǞȺƊȁƮȌ�Ȍ�ɐȺɐǏȲɐɈȌ�ƮȌ�ȯƊɈȲǞǿȍȁǞȌ�

ƊȲȱɐƵȌǶȍǐǞƧȌخ

Tendo sempre como prioridade a conserva-
ƪƣȌ�ƮƵȺȺƵȺ�ƦƵȁȺ�ƧɐǶɈɐȲƊǞȺة�Ɗ�ƵɮȯƵȲǞƺȁƧǞƊ�ƮȌ�
ȺƵȲɨǞƪȌ�ȯȲƵȺɈƊƮȌ�ƜȺ�ƧȌǿɐȁǞƮƊƮƵȺ�ǶȌƧƊǞȺ�Ƶ�

ɨǞȺǞɈƊȁɈƵȺ�ƮƵɨƵ�ƵɮȯƊȁƮǞȲٌȺƵ�ȁȌ�ƧȌȁǯɐȁɈȌ�ƮȌȺ�
ǿɐȺƵɐȺة�ƧƵȁɈȲȌȺ�ƮƵ�ƊƧȌǶǘǞǿƵȁɈȌ�Ƶ�ƧƵȁɈȲȌȺ�

ǞȁɈƵȲȯȲƵɈƊɈǞɨȌȺة�ƊɈǞɨƊȁƮȌٌȺƵ�Ȍ�ƧƊǿȯȌ�ƮƊȺ�ȯȌȺ-
ȺǞƦǞǶǞƮƊƮƵȺ�ƮƊ�XȁɈƵȲȯȲƵɈƊƪƣȌ�ƮȌ�§ƊɈȲǞǿȍȁǞȌب��

ƧȲǞƊȲ�ƵɮȯȌȺǞƪȪƵȺـ�ƧȌȁɨƵȁƧǞȌȁƊǞȺ�Ȍɐ�ǞǿƵȲȺǞɨƊȺسف�
ƮƵȺƵȁǘƊȲ�ȲȌɈƊȺ�ƵشȌɐ�ƧǞȲƧɐǞɈȌȺ�ƊȲȱɐƵȌǶȍǐǞƧȌȺس�
ǞȁƧȲƵǿƵȁɈƊȲ�Ȍ˛ƧǞȁƊȺ�ƮƵ�ƵɮȯƵȲǞǿƵȁɈƊƪƣȌ�Ƶ�
ȺǞǿɐǶƊƪƣȌ�ƊȲȱɐƵȌǶȍǐǞƧƊس�ǏƊƧǞǶǞɈƊȲ�Ɗ�ȯȲƋɈǞƧƊ�

ƮȌ�ǶǞɨǞȁǐ�ǘǞȺɈȌȲɯس�ƵɮȯǶȌȲƊȲ�Ɗ�ȯȲƋɈǞƧƊ�ƮƵ�ǐƊǿǞ-
˛ƧƊɈǞȌȁـ�ǯȌǐȌȺ�ƮƵ�ɈƊƦɐǶƵǞȲȌ�Ƶ�ǯȌǐȌȺ�ƮǞǐǞɈƊǞȺف�
ƊȺȺȌƧǞƊƮȌȺ�Ɯ�ƊȲȱɐƵȌǶȌǐǞƊخ�ÀȲƊɈƊٌȺƵة�ƵȁɈƣȌة�ƮƵ�
ɐǿ�ƧȌǿȯȲȌǿǞȺȺȌ�ȱɐƵ�ƵǶƵɨƊ�ƊȺ�ƮǞǏƵȲƵȁɈƵȺ

At the same time, the fragility of some 
typologies of archaeological remains ad-
vocates the careful selection of sites likely 
to be visited, thus leading to the interven-
tion of interpretative strategies, as well as 
the simultaneous development plan, also 

considered of great relevance, which has to 
do with the integration of archaeological 

heritage in itineraries of different territorial 
dimensions, aiming at the cultural fruition 

of any archaeological site by the general 
public. However, this is an issue that should 

be considered at length, for although it is an 
established right and an effective promotion 

of heritage education, the safeguarding of 
remains and their conservation should not 

ƦƵ�ȯɐɈ�ǞȁɈȌ�ȱɐƵȺɈǞȌȁل�ɩǘǞƧǘ�ȯȲƵȺɐȯȯȌȺƵȺ�ɈǘƵ�
ƮƵ˸ȁǞɈǞȌȁ�ȌǏ�ƮǞȺƧɐȲȺǞɨƵ�ƧȌȲȲǞƮȌȲȺ�ȌǏ�ƧȌȁƮǞɈǞȌ-

ned access or even of interdiction.

(ɐƵ�ɈȌ�ɈǘƵ�ȺȯƵƧǞ˸Ƨ�ƊȁƮ�ƧȌǿȯǶƵɮ�ȁƊɈɐȲƵ�ȌǏ�
the archaeological remains, archaeologists 

should work in close collaboration with other 
specialists. The multidisciplinary experience 

should comprise the cooperation of geogra-
phers, heritage managers, tour operators, 

historians, anthropologists, designers, archi-
tects, interpreters, among other tourism and 

cultural promotion agents, aiming at the 
fruition of the archaeological heritage.

Having always as priority the conservation 
of these cultural assets, the experience of 

the service provided to local communities 
and visitors should expand in the set of mu-
seums, reception centres and interpretative 
ƧƵȁɈȲƵȺل�ƊƧɈǞɨƊɈǞȁǐ�ɈǘƵ�˸ƵǶƮ�ȌǏ�ȯȌȺȺǞƦǞǶǞɈǞƵȺ�ȌǏ�

Heritage Interpretation: create exhibitions 
(conventional or immersive); design ar-

chaeological routes and/or circuits; increase 
workshops of archaeological experimenta-

tion and simulation; facilitate the practice of 
living history; explore the practice of gami-
˸ƧƊɈǞȌȁ�ٛƦȌƊȲƮ�ǐƊǿƵȺ�ƊȁƮ�ƮǞǐǞɈƊǶ�ǐƊǿƵȺٜ�

associated with archaeology. It is, then, a 
commitment that raises the different syner-
gies of the surrounding territory to sustaina-
ble interpretative programs, understanding 

them as a product and tourist-cultural 
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Alexandra Vieira 

Raquel Pires 
Andrea Mariani 

Luís Sousa

ȺǞȁƵȲǐǞƊȺ�ƮȌ�ɈƵȲȲǞɈȍȲǞȌ�ƵȁɨȌǶɨƵȁɈƵ�Ɗ�ȯȲȌǐȲƊǿƊȺ�
ǞȁɈƵȲȯȲƵɈƊɈǞɨȌȺ�ȺɐȺɈƵȁɈƋɨƵǞȺة�ƵȁɈƵȁƮƵȁƮȌٌȌȺ�
ƧȌǿȌ�ɐǿ�ȯȲȌƮɐɈȌ�Ƶ�ȺƵȲɨǞƪȌ�ɈɐȲǠȺɈǞƧȌٌƧɐǶɈɐȲƊǶ�
ȺɐȺƧƵɈǠɨƵǶ�ƮƵ�ȺƵȲ�ƧƊȯǞɈƊǶǞɹƊƮȌ�ȁȌ�ǿƊȯƊ�ƮƊȺ�
ǿȌɈǞɨƊƪȪƵȺ�ɈɐȲǠȺɈǞƧƊȺخ�

!Ȍǿ�ƵǏƵǞɈȌة�Ɗ�ƵȺƧȌǶǘƊ�ƮƵ�ɐǿ�ƮƵȺɈǞȁȌ�ɈɐȲǠȺɈǞƧȌ�
pode ser motivada pelo interesse em conhe-
ƧƵȲ�Ƶ�ɨǞȺǞɈƊȲ�ȺǠɈǞȌȺ�ƊȲȱɐƵȌǶȍǐǞƧȌȺخ����ȲȱɐƵȌɈɐ-
ȲǞȺǿȌ�Ȍɐ�ÀɐȲǞȺǿȌ��ȲȱɐƵȌǶȍǐǞƧȌة�ƮƵȺǞǐȁƊƮȌ�
ƧȌǿȌ�ȲƊǿȌ�ƮȌ�ÀɐȲǞȺǿȌ�§ƊɈȲǞǿȌȁǞƊǶ�Ƶة�ȯȌȲ�
ȺɐƊ�ɨƵɹة�ɐǿ�ȺɐƦٌȲƊǿȌ�ƮȌ�ÀɐȲǞȺǿȌ�!ɐǶɈɐȲƊǶة�
ȺƵȲƋة�ȁƵȺɈƵ�ƧƊȺȌة�Ɗ�ǿȌɈǞɨƊƪƣȌ�ȯƊȲƊ�Ɗ�ƮƵȺǶȌƧƊ-
ção dos visitantes/turistas nacionais e inter-
ȁƊƧǞȌȁƊǞȺخ���ȯƊɈȲǞǿȍȁǞȌ�ƊȲȱɐƵȌǶȍǐǞƧȌ�ƶة�ȯȌȲ�
ǞȺȺȌة�Ȍ�ȁɑƧǶƵȌ�ƧƵȁɈȲƊǶ�ƮƊ�ɨǞȺǞɈƊخ�

!ȌȁȺǞƮƵȲƊٌȺƵة�ȯȌǞȺة�ǏɐȁƮƊǿƵȁɈƊǶ�ȲƵɨƵȲ�Ƶ�ƧȌȁ-
ɈǞȁɐƊȲ�ƊȺ�ǞȁɨƵȺɈǞǐƊƪȪƵȺ�ȯƊȲƊ�ƊǿȯǶǞƊȲ�Ȍ�ƵȁɈƵȁ-
ƮǞǿƵȁɈȌ�ƧȌȁƮɐƧƵȁɈƵ�Ɯ�ƊȯȲƵƧǞƊƪƣȌ�ƮƊ�ȲƵǶƵ-
vância patrimonial. É igualmente adequado 
ȌƦȺƵȲɨƊȲ�Ƶ�ƮǞɨɐǶǐƊȲ�ƊȺ�ƦȌƊȺ�ȯȲƋɈǞƧƊȺ�ȱɐƵ�ȺƵ�
singularizam atualmente.

No âmbito destas Jornadas de Turismo Ar-
ȱɐƵȌǶȍǐǞƧȌة�ȲƵɐȁǞǿȌȺ�ɐǿ�ǐȲɐȯȌ�ƮƵ�ƊȲȱɐƵȍ-
ǶȌǐȌȺ�ƧɐǯȌȺ�ɈȲƊƦƊǶǘȌȺ�Ƶ�ȯȲȌǯƵɈȌȺ�ƮƵ�ǞȁɨƵȺɈǞǐƊ-
ƪƣȌ�ƊƦȌȲƮƊǿ�ƵȺɈƊȺ�ɈƵǿƋɈǞƧƊȺخ�
§ȌȺȺǞƦǞǶǞɈƊȲٌȺƵٌƋ�Ɗ�ȯƊȲɈǞǶǘƊ�ƮƵ�ƧȌȁǘƵƧǞǿƵȁɈȌȺ�
Ƶ�ƮƵ�ƵɮȯƵȲǞƺȁƧǞƊȺ�ȺȌƦȲƵ�Ȍ�ǿȌƮȌ�ƧȌǿȌ�ȯȲȌǯƵ-
ɈȌȺ�Ƶ�ȯȲƋɈǞƧƊȺ�Ɉƺǿ�ɈȲǞɐȁǏƊƮȌ�ȁƊȺ�ȺɐƊȺ�ȲƵǐǞȪƵȺة�
Ƶǿ�ƧȌȁƧȲƵɈȌ�ȁȌ�ɈƵȲȲǞɈȍȲǞȌ�ȯȌȲɈɐǐɐƺȺة�
ȯƊȲɈǞȁƮȌ�ƮȌ�ƦǞȁȍǿǞȌ��ȲȱɐƵȌǶȌǐǞƊ�ٌ�ÀɐȲǞȺǿȌخ

service susceptible of being capitalized in 
the map of tourist motivations.

 Indeed, the choice of a tourist destination 
can be motivated by the interest in knowing 
and visiting archaeological sites. ‘Archaeo-
tourism’ or Archaeological Tourism, designa-
ted as a branch of Heritage Tourism and, in 
turn, a sub-branch of Cultural Tourism, will 
be, in this case, the motivation for the travel 
of national and international visitors/touris-
ts. Archaeological heritage is therefore the 
central core of the visit. 

It is therefore considered fundamental to re-
view and continue research to broaden the 
understanding leading to the appreciation 
of heritage relevance. It is also appropriate 
to observe and disseminate the good practi-
ces that are currently outstanding.

Within the scope of these Archaeological 
Tourism Days, we will bring together a group 
of archaeologists whose work and research 
projects address these themes. It will be an 
opportunity to share knowledge and expe-
riences on how projects and practices have 
ƦƵƵȁ�ȺɐƧƧƵȺȺǏɐǶ�Ǟȁ�ɈǘƵǞȲ�ȲƵǐǞȌȁȺل�ȺȯƵƧǞ˸ƧƊǶǶɯ�
in Portugal, based on the binomial 
Archaeology - Tourism.
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Entidades Organizadoras | Organizing Entities

Escola Superior de Comunicação, Administração e Turismo – 
Instituto Politécnico de Bragança

CITCEM - Centro de Investigação Transdisciplinar «Cultura, Espaço e Memória» 

Comissão de Honra | Honor Commission

Orlando Rodrigues 
XȁȺɈǞɈɐɈȌ�§ȌǶǞɈƶƧȁǞƧȌ�ƮƵ� ȲƊǐƊȁƪƊ

Sónia Nogueira
0ȺƧȌǶƊ�²ɐȯƵȲǞȌȲ�ƮƵ�!ȌǿɐȁǞƧƊƪƣȌة��ƮǿǞȁǞȺɈȲƊƪƣȌ�Ƶ�ÀɐȲǞȺǿȌ�
ƮȌ�XȁȺɈǞɈɐɈȌ�§ȌǶǞɈƶƧȁǞƧȌ�ƮƵ� ȲƊǐƊȁƪƊ

Amélia Polónia 
IƊƧɐǶƮƊƮƵ�ƮƵ�mƵɈȲƊȺ�ƮƊ�ÇȁǞɨƵȲȺǞƮƊƮƵ�ƮȌ�§ȌȲɈȌة�!XÀ!0w�ٌ�!ƵȁɈȲȌ�ƮƵ�XȁɨƵȺɈǞǐƊƪƣȌ�
ÀȲƊȁȺƮǞȺƧǞȯǶǞȁƊȲ�ْ!ɐǶɈɐȲƊ�0ةȺȯƊƪȌ�Ƶ�wƵǿȍȲǞƊٓ

Mário Barroca 
IƊƧɐǶƮƊƮƵ�ƮƵ�mƵɈȲƊȺ�ƮƊ�ÇȁǞɨƵȲȺǞƮƊƮƵ�ƮȌ�§ȌȲɈȌة�!XÀ!0w�ٌ�!ƵȁɈȲȌ�ƮƵ�XȁɨƵȺɈǞǐƊƪƣȌ�
ÀȲƊȁȺƮǞȺƧǞȯǶǞȁƊȲ�ْ!ɐǶɈɐȲƊ�0ةȺȯƊƪȌ�Ƶ�wƵǿȍȲǞƊٓ

!ȌǿǞȺȺƣȌ�!ǞƵȁɈǠ˛ƧƊ�| ²ƧǞƵȁɈǞ˸Ƨ�!ȌǿǿǞȺȺǞȌȁ

Alexandra Cerveira Lima,�X!yI�ٌ�XȁȺɈǞɈɐɈȌ�ƮƊ�!ȌȁȺƵȲɨƊƪƣȌ�ƮƊ�yƊɈɐȲƵɹƊ�Ƶ�ƮƊȺ�IǶȌ-
restas

Alexandre Monteiro, RǞȺɈȍȲǞƊخ�ÀƵȲȲǞɈȍȲǞȌȺخ�!ȌǿɐȁǞƮƊƮƵȺ�y�ß�ٌI!²RشÇymة�!I0ٌÇ!�

António Batarda Fernandes, (J§!�ٌ�(ǞɨǞȺƣȌ�ƮƵ�XȁɨƵȁɈƊȲǞƊƪƣȌ�0ةȺɈɐƮȌ�Ƶ�
²ƊǶɨƊǐɐƊȲƮƊ�ƮȌ�§ƊɈȲǞǿȍȁǞȌ��ȲȱɐƵȌǶȍǐǞƧȌ

António Luís Pereira, Direção Regional de Cultura do Norte

António Manuel S. P. Silva, !XÀ!0w�ٌ�!ƵȁɈȲȌ�ƮƵ�XȁɨƵȺɈǞǐƊƪƣȌ�ÀȲƊȁȺƮǞȺƧǞȯǶǞȁƊȲ�
!ɐǶɈɐȲƊ�0ةȺȯƊƪȌ�Ƶ�wƵǿȍȲǞƊـ�Ç§ف�

Elena Morán, ÇyX�ª©س�!ƓǿƊȲƊ�wɐȁǞƧǞȯƊǶ�ƮƵ�mƊǐȌȺ

Gertrudes Branco, Direção Regional de Cultura do Centro 

Jacinta Bugalhão, (J§!ة�(ǞɨǞȺƣȌ�ƮƵ�XȁɨƵȁɈƊȲǞƊƪƣȌ�0ةȺɈɐƮȌ�Ƶ�²ƊǶɨƊǐɐƊȲƮƊ�ƮȌ�
§ƊɈȲǞǿȍȁǞȌ��ȲȱɐƵȌǶȍǐǞƧȌ

João António Ferreira Marques, (ǞȲƵƪƣȌٌJƵȲƊǶ�ƮȌ�§ƊɈȲǞǿȍȁǞȌ�!ɐǶɈɐȲƊǶـ�(J§!سف�
!ƵȁɈȲȌ�ƮƵ�0ȺɈɐƮȌȺ�Ƶǿ��ȲȱɐƵȌǶȌǐǞƊة��ȲɈƵȺ�Ƶ�!ǞƺȁƧǞƊȺ�ƮȌ�§ƊɈȲǞǿȍȁǞȌف§!��0!ـ�

Lídia Fernandes, wɐȺƵɐ�ƮƵ�mǞȺƦȌƊى��ÀƵƊɈȲȌ�ªȌǿƊȁȌ�0ش�J0�!ـ�!wmف

Luís Raposo,�wɐȺƵɐ�yƊƧǞȌȁƊǶ�ƮƵ��ȲȱɐƵȌǶȌǐǞƊ�Ƶ��ȺȺȌƧǞƊƪƣȌ�ƮȌȺ��ȲȱɐƵȍǶȌǐȌȺ�
Portugueses

Maria de Magalhães Ramalho, (ǞȲƵƪƣȌ�ƮƵ�²ƵȲɨǞƪȌȺ�Ƶ� ƵȁȺ�!ɐǶɈɐȲƊǞȺة�(ǞȲƵƪƣȌ�
ªƵǐǞȌȁƊǶ�ƮƵ�!ɐǶɈɐȲƊ�ƮȌ��ǶƵȁɈƵǯȌ
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Mário Barroca, IƊƧɐǶƮƊƮƵ�ƮƵ�mƵɈȲƊȺ�ƮƊ�ÇȁǞɨƵȲȺǞƮƊƮƵ�ƮȌ�§ȌȲɈȌش!XÀ!0w�
ٌ�!ƵȁɈȲȌ�ƮƵ�XȁɨƵȺɈǞǐƊƪƣȌ�ÀȲƊȁȺƮǞȺƧǞȯǶǞȁƊȲ�ْ!ɐǶɈɐȲƊ�0ةȺȯƊƪȌ�Ƶ�wƵǿȍȲǞƊٓ

Paulo Amaral, Direção Regional de Cultura do Norte

Rosário Machado, (ƵȯƊȲɈƊǿƵȁɈȌ�ƮƵ�!ɐǶɈɐȲƊ�ƮƊ�!ƓǿƊȲƊ�wɐȁǞƧǞȯƊǶ�ƮƵ��ǿƊȲƊȁɈƵ

Rui Parreira,�ÇyX�ª©�²سƵȲɨǞƪȌȺ�ƮȌȺ� ƵȁȺ�!ɐǶɈɐȲƊǞȺى��(ǞȲƵƪƣȌ�ªƵǐǞȌȁƊǶ�ƮƵ�!ɐǶɈɐȲƊ�ƮȌ��ǶǐƊȲɨƵ

Comissão organizadora | Organizing committee

Alexandra Vieira, XȁȺɈǞɈɐɈȌ�§ȌǶǞɈƶƧȁǞƧȌ�ƮƵ� ȲƊǐƊȁƪƊس�
!XÀ!0w�ٌ�!ƵȁɈȲȌ�ƮƵ�XȁɨƵȺɈǞǐƊƪƣȌ�ÀȲƊȁȺƮǞȺƧǞȯǶǞȁƊȲ�ْ!ɐǶɈɐȲƊ�0ةȺȯƊƪȌ�Ƶ�wƵǿȍȲǞƊٓ

Raquel Pires, XȁȺɈǞɈɐɈȌ�§ȌǶǞɈƶƧȁǞƧȌ�ƮƵ� ȲƊǐƊȁƪƊس�
X(ى�ڕ�XȁȺɈǞɈɐɈȌ�ƮƵ�XȁɨƵȺɈǞǐƊƪƣȌ�Ƶǿ�(ƵȺǞǐȁة�wƵƮǞƊ�Ƶ�!ɐǶɈɐȲƊ

Andrea Mariani, !XÀ!0w�ٌ�!ƵȁɈȲȌ�ƮƵ�XȁɨƵȺɈǞǐƊƪƣȌ�ÀȲƊȁȺƮǞȺƧǞȯǶǞȁƊȲ�ْ!ɐǶɈɐȲƊ�0ةȺȯƊƪȌ�Ƶ�wƵǿȍȲǞƊٓس�
�§§�ٌß!�0سå�ª!²§��ة�§ȌȯȌǶȌ�ƮǞ� ȲǞǐ

Luís Sousa, !ƓǿƊȲƊ�wɐȁǞƧǞȯƊǶ�ƮƵ�mȌɐȺƊƮƊ

Apoio Técnico | Technical Support
Arlindo Santos, XȁȺɈǞɈɐɈȌ�§ȌǶǞɈƶƧȁǞƧȌ�ƮƵ� ȲƊǐƊȁƪƊ

Clarisse Pais,�XȁȺɈǞɈɐɈȌ�§ȌǶǞɈƶƧȁǞƧȌ�ƮƵ� ȲƊǐƊȁƪƊ

Carlos Casimiro Costa,�XȁȺɈǞɈɐɈȌ�§ȌǶǞɈƶƧȁǞƧȌ�ƮƵ� ȲƊǐƊȁƪƊ

Ferdinando Silva, XȁȺɈǞɈɐɈȌ�§ȌǶǞɈƶƧȁǞƧȌ�ƮƵ� ȲƊǐƊȁƪƊ

Ricardo Gonçalves,�XȁȺɈǞɈɐɈȌ�§ȌǶǞɈƶƧȁǞƧȌ�ƮƵ� ȲƊǐƊȁƪƊ

Bruna Lobo,�!XÀ!0w

Estefânia Lopes, !XÀ!0w

Tânia Ferreira,�!XÀ!0w�
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Dia 17 de junho

9:00 Receção dos participantes

9:30 Abertura e Sessão de Boas-vindas | Opening 

10:00-10:30 Sessão de abertura | Opening session
“EscarpArte: Sentir as Escarpas da Serra de Passos/Santa Comba. Uma viagem de 
sete mil anos. 2021-2023”. Um projeto de investigação, preservação e divulgação 
turística em Mirandela | “EscarpArte: Experiencing the Escarpments of Serra de 
Passos/Santa Comba. A journey to seven thousand years ago. 2021-2023”. A 
project of research, conservation and tourism development in Mirandela 
| Maria de Jesus Sanches; Miguel Almeida; Joana Castro Teixeira; Patrícia Cordeiro; 
Isidro Gomes 

10:30-11:00 Intervalo | Break 

Sessão 1 | Session 1  11:00-13:00 
11:00 Novas fronteiras do turismo arqueológico: living history e arqueologia 
experimental como meio de promoção do património. Algumas propostas da 
APPA-VC | New frontiers for the archaeological tourism: living history and 
experimental archaeology as a means of promoting heritage. Some APPA-VC 
proposals | Andrea Mariani 

11:20 Arqueologia e Turismo, um espaço de “intercâmbios” na cidade de 
Chaves | Archeology and Tourism, a space for “exchanges” in the city of 
Chaves | Rui Lopes 

11:40 Contributo da Carta do Património Municipal para o incremento do turismo 
ƊȲȱɐƵȌǶȍǐǞƧȌ�Ƶǿ�§ƵȁƊ˛ƵǶ | Contribution of the Municipal Charter for heritage 
ɈȌ� ɈǘƵ� ǞȁƧȲƵƊȺƵ�ȌǏ�ƊȲƧǘƊƵȌǶȌǐǞƧƊǶ� ɈȌɐȲǞȺǿ� Ǟȁ�§ƵȁƊ˸ƵǶ | Helena Bernardo; Jorge 
Sampaio

12:00 Diálogos entre a Arqueologia e o Turismo Cultural. O caso da arte rupestre 
do Vale do Côa | Dialogues between Archaeology and Cultural Tourism: The case 
of the Côa Valley’s rock art | André Tomás Santos; Aida Carvalho

12:20 Debate | Discussion. Moderador: Filipa Neto

13:00-15:00 Almoço | Lunch

Sessão 2 | Session 2  15:00 -16:30 
15:00 Os lagares rupestres no Noroeste português: a LARUP e o vinho de lagar 
rupestre como experiência de sucesso | Rock carved wine presses in the 
portuguese Northeast: the LARUP and the wine from rock carved presses as a 
successful experience | Pedro Pereira; Fátima Machado

15:20 ªƵ˜ƵɈǞȲ�Ƶ�ȲƵǞǿƊǐǞȁƊȲ�Ȍ�ǏɐɈɐȲȌخ�(ƵȺƊ˛ȌȺ�ƮȌ�wɐȺƵɐ�yƊƧǞȌȁƊǶ�ƮƵ��ȲȱɐƵȌǶȌǐǞƊ�
para o século XXI | ªƵ˹ƵƧɈ�ƊȁƮ�ȲƵǞǿƊǐǞȁƵ�ɈǘƵ�ǏɐɈɐȲƵى�!ǘƊǶǶƵȁǐƵȺ�ȌǏ�ɈǘƵ�yƊɈǞȌȁƊǶ�
Archaeological Museum for the 21st century | António Carvalho; Filipa Neto

15:40 ßƊǶȌȲǞɹƊƪƣȌ�Ƶ�ƮǞɨɐǶǐƊƪƣȌ�ƮƵ�ȺǠɈǞȌȺ�ƊȲȱɐƵȌǶȍǐǞƧȌȺخ�ÇǿƊ�ȲƵ˜ƵɮƣȌ�Ɗ�ȯƊȲɈǞȲ�ƮȌȺ�
projetos da Arqueologia e Património Lda. | Valorization and divulgation of 
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ƊȲƧǘƵȌǶȌǐǞƧƊǶ�ȺǞɈƵȺى���ȲƵ˹ƵƧɈǞȌȁ�ǏȲȌǿ�ɈǘƵٲ��ȲȱɐƵȌǶȌǐǞƊ�Ƶ�§ƊɈȲǞǿȍȁǞȌ�mƮƊٳ�ȯȲȌǯƵƧɈȺ 
| Ricardo Teixeira e Vítor Fonseca

16:00 Debate | Discussion. Moderador: Orlando Sousa

16:30-17:00 Intervalo | Break * Apresentação informal dos posters (1)

Sessão 3 | Session 3  17:00 -18:30
17:00 Arqueologias. Porquê? Para quem? O Caso de estudo da ERA Arqueologia | 
Archeologies. Why? For whom? The ERA Archeologia Case Study | Miguel Lago

17:20 A intervenção da DRCNorte na valorização e divulgação do Património Arqueológico 
| DRCNorte’s intervention in the enhancement and dissemination of Archaeological 
Heritage | Miguel Areosa Rodrigues

17:40 Património arqueológico e desenvolvimento turístico no concelho de Vila Pouca de 
Aguiar | Archaeological heritage and tourist development in the municipality of Vila 
Pouca de Aguiar | Ana Rita Dias; Patrícia Machado

18:00 Debate | Discussion. Moderador: António Manuel S. P. Silva

18:30 Conclusões | Final Discussion

Dia 18 de junho

MANHÃ | MORNING  9:30-12:30

Sessão 4 | Session 4  9:30-10:30 
9:30 Castelo de Ansiães, 5 mil anos de história. Da investigação arqueológica às estratégias 
e ações de divulgação e promoção turística | Castelo de Ansiães, 5 thousand years of 
history. From archaeological research to strategies and actions for the dissemination and 
promotion of tourism | Isabel Alexandra Lopes

9:50 §ƊǞȺƊǐƵǿة�ȯƊɈȲǞǿȍȁǞȌ�ƊȲȱɐƵȌǶȍǐǞƧȌ�Ƶ�ÀɐȲǞȺǿȌب�ƮƵȺƊ˛ȌȺ�Ɯ�ɨƊǶȌȲǞɹƊƪƣȌ�ƮƊȺ�ǿƵǿȍȲǞƊȺ�
gravadas na pedra | Landscape, archaeological heritage, and tourism: challenges to 
valorizing memories engraved on the outcrops | Hugo Aluai Sampaio; Ana M.S. Bettencourt; 
Simón Peña Villasenín

10:10 Comunicar património arqueológico. O case study da MEG: Rota de Megalitismo de 
Viseu Dão Lafões e Sever do Vouga | Communicating archaeological heritage. The MEG 
case study: Megalithic Route of Viseu Dão Lafões and Sever do Vouga | Pedro Sobral de 
Carvalho 

10h30-11h00 Intervalo | Break * Apresentação informal dos posters (2)

Sessão 5 | Session 5  11:00-12:00
11:00 (Ɗ�ǞȁɨƵȺɈǞǐƊƪƣȌ�Ɯ�ǏȲɐǞƪƣȌ�Ƶ�Ɯ�ɨƊǶȌȲǞɹƊƪƣȌب�ȲƵ˜ƵɮȪƵȺ�ȺȌƦȲƵ�ɐǿƊ�ƵȺɈȲƊɈƶǐǞƊ�ȯǶɐȲǞƊȁɐƊǶ�
de promoção do património arqueológico (Freixo, Marco de Canaveses, 2014 – 2019) | From 
ȲƵȺƵƊȲƧǘ�ɈȌ�ǏȲɐǞɈǞȌȁ�ƊȁƮ�ƵȁǘƊȁƧƵǿƵȁɈك�ȲƵ˹ƵƧɈǞȌȁȺ�Ȍȁ�Ɗ�ȯǶɐȲǞƊȁȁɐƊǶ�ȺɈȲƊɈƵǐɯ�ɈȌ�ȯȲȌǿȌɈƵ�
archaeological heritage (Freixo, Marco de Canaveses, 2014 – 2019) | António Manuel de 
Carvalho Lima
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11:20-12:00 Debate Final | Final Discussion. Moderador: Ricardo Teixeira

12:00 Encerramento dos trabalhos | Closing session

12:30 Almoço | Lunch

TARDE | AFTERNOON

14:30 Visitas guiadas a sítios arqueológicos (Mirandela e Valpaços) 
| Guided tours to archaeological sites:

Castro de S. Brás (Torre de D. Chama, Mirandela)
Pia dos Mouros (Argeriz, Valpaços)
Castro de Ribas (Argeriz, Valpaços)
Lagares rupestres em Santa Valha (Valpaços)
Lanche/Convívio na Casa do Vinho (Valpaços)

POSTERS

Apresentação informal dos posters (1) | 17 de junho 

16:30-17:00

Turismo e Património Arqueológico - o que nos diz a doutrina internacional? 
| Tourism and Archaeological Heritage - what does the international doctrine tell us? 
| Orlando Sousa

Faílde – uma oportunidade de Turismo Arqueológico | Faílde - an Archaeological 
Tourism opportunity | Susana Afonso Santos; Joana Casca

A Rota da Cal de Campanhó (Mondim de Basto) como desenvolvimento do Turismo 
Patrimonial | ÀǘƵ�!ƊǿȯƊȁǘȍ�mǞǿƵ�ªȌɐɈƵ�ٛwȌȁƮǞǿ�ƮƵ� ƊȺɈȌٜ�ƊȺ�Ɗ�ƮƵɨƵǶȌȯǿƵȁɈ�ȌǏ�
Heritage Tourism | Luís Filipe Pereira

ARHK | Espaço Memória: Da Arqueologia ao Público | ARHK | MEMORY SPACE: from 
archeology to the public | Câmara Municipal de Ovar; Gabriel Pereira; Leandro Correia; 
Pedro Sobral de Carvalho

Uma estratégia de turismo arqueológico para a valorização territorial em territórios 
de baixa densidade: o projeto piloto TURARQ | An archaeological tourism strategy 
ǏȌȲ�ɈƵȲȲǞɈȌȲǞƊǶ�ɨƊǶȌȲǞɹƊɈǞȌȁ�Ǟȁ�ǶȌɩ�ƮƵȁȺǞɈɯ�ɈƵȲȲǞɈȌȲǞƵȺك��ɈǘƵ�ÀÇª�ª©�ȯǞǶȌɈ�ȯȲȌǯƵƧɈ
| Luiz Oosterbeek; Sara Garcês; Anícia Trindade; Hugo Gomes; Eduardo Ferraz; 
JȌȁƪƊǶȌ� ȲƋȺس�(ȌɐǐǶƊȺ�!ƊȲƮȌȺȌس�mɐǠȺ�wȌɈƊ�IǞǐɐƵǞȲƊ�²سƶȲǐǞȌ�yɐȁƵȺس�ªƵǐǞȁƊ�(ƵǶ˛ȁȌ

Tecnologias digitais para preservar e divulgar o Património e mostrar o passado às 
sociedades modernas | Digital Technologies to preserve and disseminate Heritage 
and show the past to modern societies | António Manso; Cristina Costa; Hugo Gomes; 
Sara Garcês; Fernando Coimbra; Soraia Silva; Gabriel Marçal; Camilo Sauane; Jorge 
Rosário;  Veronica Custódio; Beatriz Ângelo
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Apresentação informal dos posters (2) | 18 de junho  

10h30-11:00 
Roteiro Arqueoturístico do Aqueduto de Conímbriga | The Archaeotourism of the Conímbriga 
�ȱɐƵƮɐƧɈ | Newton Ribeiro Machado Neto

Os berrões – novos olhares, novas visitas | ٲ ƵȲȲȪƵȺ�٤ٳ�ȁƵɩ�ǶȌȌǲȺل�ȁƵɩ�ɨǞȺǞɈȺ | Alexandra 
Vieira; Hugo Pires; Mónica Salgado; Nelson Campos; Orlando Sousa

Circuitos arqueológicos: da criação de conteúdos interativos ao digital Storytelling 
| Archaeological circuits: from interactive content creation to digital Storytelling | Manuel 
Portelinha; Raquel Pires; Alexandra Vieira

Potencial turístico da arte rupestre do vale do Tâmega: uma abordagem preliminar 
| The tourism potential of rock art in the Tâmega valley: preliminary approach | Diogo 
Marinho; Hugo Aluai Sampaio; José Moreira, Bruna Afonso; Simón Peña Vilassenin; Ana M. S. 
Bettencourt

Um modelo conceptual baseado em cooperação e realidades alternativas no contexto 
do património arqueológico | A conceptual model based on cooperation and alternative 
realities in the context of archaeological heritage | Carlos Rompante Cunha; Vítor Mendonça; 
António Mourão

Valorização do potencial turístico: o caso da Senhora do Desterro – S. Romão | Valorisation 
of the tourist potential: the case of Senhora do Desterro – S. Romão | Rita Saraiva; Elsa Ramos; 
Carla Castro; Ilídio Ramos

Castelo dos Mouros de Vilarinhos dos Galegos – Arqueologia para a Comunidade e Visitan-
tes | Castelo dos Mouros de Vilarinhos dos Galegos – Archeology for the Community and 
Visitors | Maria Isabel Cunha e Silva; António Pereira Dinis; Emanuel Campos

Apresentações gravadas

Valorização Turística do Património Arqueológico e Histórico do Município de Vila Pouca 
de Aguiar | Touristic Enhancement of the Archaeological and Historical Heritage of the 
Municipality of Vila Pouca de Aguiar | Marco Rodrigues e Matos

Primeira Rota Arqueológica Subaquática da Madeira - o SS Newton na Ponta de São Lourenço, 
Madeira | Madeira’s First Underwater Archaeological Trail - the SS Newton at Ponta de 
São Lourenço, Madeira | Marco Freitas; Alexandre Brazão; Augusto Salgado; José António 
Bettencourt

Uso de realidade aumentada no turismo arqueológico: exemplos peninsulares | Use of 
Augmented Reality on archaeological turism: peninsular exemples | Alice Ferreira Godinho Baeta
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Um modelo conceptual baseado em cooperação e realidades alternativas no con-
texto do património arqueológico | A conceptual model based on cooperation and 
alternative realities in the context of archaeological heritage

Carlos Rompante Cunha
UNIAG & CeDRI, Instituto Politécnico de Bragança, 
Campus de Santa Apolónia 5300-253 Bragança, Portugal. 

Vítor Mendonça
UNIAG, Instituto Politécnico de Bragança, 
Campus de Santa Apolónia 5300-253 Bragança, Portugal. 

António Mourão
Instituto Politécnico de Bragança, 
Campus de Santa Apolónia 5300-253 Bragança, Portugal.

Resumo
O património é um recurso civilizacional que a humanidade deve ser capaz de perpetuar. 
Neste contexto, os mecanismos para a sua preservação, mas também de interpretação, 
demonstram-se fundamentais. Nos últimos anos as Tecnologias da Informação têm de-
sempenhado um papel fundamental para este desiderato. Em especial, têm sido capazes 
de divulgarem, recriarem, tornarem acessível e, em última instância, democratizar o aces-
ȺȌ�ƊȌ�ȯƊɈȲǞǿȍȁǞȌ�Ƶ�Ɗ�ȺɐƊ�ƊƮƵȱɐƊƮƊ�ǞȁɈƵȲȯȲƵɈƊƪƣȌة�ȯƵǶȌȺ�ƮǞǏƵȲƵȁɈƵȺ�ȯƵȲ˛Ⱥ�ƮƵ�ƧǞƮƊƮƣȌȺخ�yȌ�
conjunto de tecnologias usadas, o uso de tecnologias de Realidade Virtual, Aumentada 
e Mista, têm permitido o desenvolvimento de soluções de digitalização de espaços exis-
tentes ou extintos, soluções de interpretação e educação para o património, preservação 
através da visita digital e não física, reconstrução arqueológica digital, entre outras. Con-
tudo, o uso destas tecnologias, de forma mais massiva, depende da capacidade de criar 
mecanismos ágeis de produção, integração e divulgação de conteúdos. Neste contexto, o 
desenvolvimento de modelos e arquiteturas tecnológicas baseadas em redes cooperati-
vas serão fundamentais para uma verdadeira utilização de todo o potencial que estas tec-
nologias encerram. Interligar a componente tecnológica, o saber cultural e arqueológico 
Ƶ�ȌȺ�ƧǞƮƊƮƣȌȺة�ȺƵȲƋ�ɐǿ�ƮƵȺƊ˛Ȍخ�
Este trabalho, após uma revisão do estado da arte das tecnologias elencadas e da forma 
como estas poderão contribuir para o património cultural e arqueológico, propõe um mo-
delo concetual baseado em redes de cooperação multidisciplinares, capaz de alavancar 
a criação, validação técnica e disponibilização de conteúdos digitais que recriem, promo-
vam e eduquem os cidadãos para o património, em especial o arqueológico.
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Abstract
RƵȲǞɈƊǐƵ� ǞȺ�Ɗ�ƧǞɨǞǶǞɹƊɈǞȌȁƊǶ�ȲƵȺȌɐȲƧƵ�ɈǘƊɈ�ǘɐǿƊȁǞɈɯ�ǿɐȺɈ�ƦƵ�ƊƦǶƵ�ɈȌ�ȯƵȲȯƵɈɐƊɈƵى� Xȁ�ɈǘǞȺ�
context, the mechanisms for its preservation, but also for its interpretation, prove to be 
fundamental. In recent years, Information Technologies have played a key role in this 
ƮƵȺǞƮƵȲƊɈɐǿى�Xȁ�ȯƊȲɈǞƧɐǶƊȲل�ɈǘƵɯ�ǘƊɨƵ�ƦƵƵȁ�ƊƦǶƵ�ɈȌ�ȯɐƦǶǞƧǞɹƵل�ȲƵƧȲƵƊɈƵل�ǿƊǲƵ�ƊƧƧƵȺȺǞƦǶƵ�
ƊȁƮل�ɐǶɈǞǿƊɈƵǶɯل�ƮƵǿȌƧȲƊɈǞɹƵ�ƊƧƧƵȺȺ�ɈȌ�ǘƵȲǞɈƊǐƵ�ƊȁƮ�ǞɈȺ�ȯȲȌȯƵȲ�ǞȁɈƵȲȯȲƵɈƊɈǞȌȁل�Ʀɯ�ɈǘƵ�ƮǞ-
ǏǏƵȲƵȁɈ�ȯȲȌ˸ǶƵȺ�ȌǏ�ƧǞɈǞɹƵȁȺى�Xȁ�ɈǘƵ�ȺƵɈ�ȌǏ�ɈƵƧǘȁȌǶȌǐǞƵȺ�ɐȺƵƮل�ɈǘƵ�ɐȺƵ�ȌǏ�ßǞȲɈɐƊǶل��ɐǐǿƵȁɈƵƮ�
ƊȁƮ�wǞɮƵƮ�ªƵƊǶǞɈɯ� ɈƵƧǘȁȌǶȌǐǞƵȺل� ǘƊɨƵ�ƊǶǶȌɩƵƮ� ɈǘƵ�ƮƵɨƵǶȌȯǿƵȁɈ�ȌǏ� ƮǞǐǞɈƊǶǞɹƊɈǞȌȁ� ȺȌǶɐ-
tions for existing or extinct spaces, interpretation and education solutions for heritage, 
preservation through digital and non-physical visits, digital archaeological reconstruc-
tion, among others. However, the more massive use of these technologies depends on 
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the ability to create agile mechanisms for the production, integration and dissemination 
of content. In this context, the development of models and technological architectures 
based on cooperative networks will be fundamental for a true use of the full potential 
that these technologies contain. Connecting the technological component, cultural and 
ƊȲƧǘƊƵȌǶȌǐǞƧƊǶ�ǲȁȌɩǶƵƮǐƵ�ƊȁƮ�ƧǞɈǞɹƵȁȺ�ɩǞǶǶ�ƦƵ�Ɗ�ƧǘƊǶǶƵȁǐƵى�
This work, after reviewing the state of the art of the technologies listed and the way in 
which they can contribute to the cultural and archaeological heritage, proposes a con-
ceptual model based on multidisciplinary cooperation networks, capable of leveraging 
the creation, technical validation and availability of contents that recreate, promote and 
ƵƮɐƧƊɈƵ�ƧǞɈǞɹƵȁȺ�ƊƦȌɐɈ�ǘƵȲǞɈƊǐƵل�ƵȺȯƵƧǞƊǶǶɯ�ɈǘƵ�ƊȲƧǘƊƵȌǶȌǐǞƧƊǶى
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